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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 219/11

Apelacijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (astota palata)

2011. gada 3. marta spriedumu lieta T-387/07 Portugale/

Komisija 2011. gada 23. maija iesniedza Portugales
Republika

(Lieta C-246(11 P)
(2011/C 219/14)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Portugales Republika (parstavji —
L. Inez Fernandes, S. Rodrigues un A. Gattini)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija

Apelacijas siidzibas iesniedz€jas prasijumi:

Portugales Republika ladz Tiesu:

— atcelt Eiropas Savienibas Vispargjas tiesas spriedumu lieta
T-387/07 un tadel:

— nodot lietu atkartotai izskatiSanai Eiropas Savienibas Vispa-
r&ja tiesa, lai ta saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 263. pantu un atbilsto$i pirmaja instancé izvirzito
prasjjumu pamatojumam izvértétu prasibu atcelt 2007. gada
31. julija Lemuma C(2007) 3772 (') 1. pantu;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesaSanas izdevumus un
apelacijas stidzibas iesniedzgjai raduSos izdevumus.

Pakartoti ta ladz Tiesu saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas
statiitu 61. pantu un Tiesas Reglamenta 113. pantu atcelt Vispa-
réjas tiesas spriedumu lieta T-387/07 un lietu izspriest ar galigu
spriedumu, apmierinot Portugales Republikas pirmaja instancé
izteiktos prasjjumus, un tadéjadi:

— saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 263.
pantu un atbilstodi pirmaja instancé izvirzito prasjumu
pamatojumam atcelt Lémuma C(2007) 3772 1. pantu; un

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesaSanas izdevumus un
apelacijas stidzibas iesniedzgjai radusos izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Lémums C(2007) 3772 tiesi skarot Portugales Republiku un ar
ta pamatojumu esot parkapts tiesiskuma, samériguma, tiesiskas
palavibas un tiesiskas drosibas princips, jo VSVIA (vispargjo
subsidiju vietgja ieguldijuma atbalstiSanas) lémuma izpilde esot
bijusi atbilsto$a tam piemérojamajam tiesiskajam regulgjumam,

kas noteikts konkréti Eiropas Komisijas (EK) un Caixa Geral de
Depdsitos (CGD) starpa noslégtaja vienosanas.

Tadgjadi Portugales Republika iesniedz $o parstdzibu, pamato-
damas uz Savienibas tiesibu parkapumu $adu iemeslu dél:

. pamatojuma nenoradiSana vai nepareizs pamatojums;

II. izdevumu veikSanas attaisnotiba un Regulas (EK) Nr.
4253/88 (?) 21. panta 1. punkta un vienoSanas parkapums.

(") Komisijas 2007. gada 31. jalija Lémums C(2007) 3772 par Eiropas
Regionalas attistibas fonda (ERAF) atbalsta samazinasanu, kas saistits
ar vispargjo subsidiju vietgja ieguldijuma Portugalé atbalstisanai
saskana ar Komisijas 1995. gada 28. julija Lémumu C(95) 1769.
Padomes 1988. gada 19. decembra Regula (EEK) Nr. 4253/88, ar ko
paredz istenoSanas noteikumus Regulai (EEK) Nr. 2052/88 attieciba
uz struktirfondu, struktirfondu un Eiropas Investiciju bankas un
citu pastavoso finanséSanas instrumentu darbibas koordinaciju (OV
L 374, 1. Ipp.).
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Liagums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2011. gada 25.

maija iesniedza Verwaltungsgerichtshof (Austrija) — Murat

Dereci, Vishaka Heiml, Alban Kokollari, Izunna Emmanuel
Maduike un Dragica Stevic/Bundesminister fiir Inneres

(Lieta C-256/11)
(2011/C 219/15)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Verwaltungsgerichtshof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Murat Dereci, Vishaka Heiml, Alban Kokollari, Izunna
Emmanuel Maduike un Dragica Stevic

Atbildetajs: Bundesminister fiir Inneres

Prejudicialie jautajumi

1) a) Vai LESD 20. pants ir jainterpreté tadejadi, ka tas nelauj
dalibvalstim liegt tresas valsts valstspiederigajam, kura
laulatais un mazgadigie bérni ir Savienibas pilsoni, uztu-
ré8anas tiesibas laulata un bérnu dzivesvietas dalibvalsti,
kuras valstpiederigie vini ir, pat tad, ja Sie Savienibas
pilsoni iztikas zina nav atkarigi no tre$as valsts valstspie-
deriga? (Piezime — prasitajs Dereci)



